ALEM 09

Allmanna leveransbestammelser avseende elektrisk materiel fér leverans och anvandning i Sverige, utarbetade av
Elektriska Installatorsorganisationen EIO och Sveriges Elgrossister, SEG.

Leveransbestammelsen &r ej avsedd att tillampas for leveranser av tjanster, elektriska hushallsapparater, hemelektronik,
datorer eller programvaror.

Inledande bestammelser och definitioner

1. Om inte annat stadgas nedan, eller i 6vrigt avtalats mellan parterna, galler koplagen.
2. Prisbasbelopp: Prisbasbelopp enligt lagen om allman férsakring (1962:381).
3. Kdpesumma: Angivet pris exklusive mervardesskatt for varor som enligt det individuella avtalet skall levereras till ett
projekt eller till ett leveransstalle.
4. Skriftligen: Information som kan lasas och lagras.
5. Saljaren ska pa lampligt satt, exempelvis via sin hemsida, halla kdparen informerad om leverantérer med avvikande
ansvarstider enligt punkt 38.
Anbud
6. Saljarens anbud galler en manad, om ej annat anges.
7. Awviker séljarens anbud fran koparens forfragan, skall detta tydligt anges i anbudet. | annat fall galler vad som féreskrivs i
forfrdgan, om inte omstandigheterna uppenbarligen féranleder annat.
Handlingar
8. Ritningar och andra handlingar som part éverlamnat férblir dennes egendom. Motparten far endast anvanda, reproducera
eller delge tredje man sadan handling, om det fordras for det med handlingens éverlamnande avsedda syftet.
Harutdver kan folja skydd enligt immaterielrattslig lagstiftning eller lagen om skydd for foretagshemligheter.
9. Alla personer som befinner sig pa eller levererar till en byggarbetsplats &r skyldiga att bara namnbricka med uppgift om
bararens namn och arbetsgivare samt ha giltig legitimation tillgénglig, till exempel i form av korkort eller ID-kort.
Om inte annat 6verenskommits skall séljaren utge vite vid varje patalat tillfalle som ndgon av hans anstallda eller
anstallda hos transportérer som anlitats av séljaren bryter mot vad som foreskrivits i foregdende stycke. Vite utgar med
500 SEK per person och dag.
Meddelanden mm
10. | Meddelande skall (t ex genom order- eller objektnummer) ange den person eller enhet hos mottagaren som denne
uppgivit handlédgga leveransen.
Forfattningar mm
11. | Varan skall uppfylla de krav som vid leveransen géller enligt lagar och andra forfattningar samt de foreskrifter och
anvisningar som aberopas i parternas avtal.
Andras sadan bestammelse efter séljarens anbud skall avtalet &ndras i den man kostnaderna eller leveranstiden
paverkas.
Produktinformation
12. | Héanvisas i parternas avtal till katalog eller annan produktinformation, skall varan éverensstamma med déri angivna
produktdata. Detsamma galler om det av omstandigheterna i avtalet framgar att parterna avsett, att varan skall motsvara
data i produktinformationen.
Produkténdringar
13. | Saljaren ager, savida detta ej medfor tekniska eller ekonomiska olagenheter fér koparen, ratt att leverera varan med efter
avtalets ingdende foretagna produktandringar. Om for koparen sadana olagenheter uppstar, ager kbparen hava avtalet
savitt avser andrad vara samt vara som star i sddant samband med den &ndrade varan, att den maste anses utgora en
enhet.
Saljaren ar skyldig att ersatta koparen uppkommen skada endast om saljaren vid avtalets ingaende insett eller bort inse
att andringen kunde valla sadana olagenheter som ovan sags.
Ersattningsskyldigheten enligt denna punkt &r begréansad till kbpesumman.
Prover
14. | Prov &r att betrakta som typprov, om noggrann éverensstammelse ej avtalats.

Ansvar for konstruktion mm
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15. | Part ansvarar for uppgifter i tillverkningsunderlag och for konstruktion som han tillhandahallit.

Part ansvarar dven for av motparten féreslagen andring av partens konstruktion, sévida han inte uttryckligen reserverat
sig daremot fore tillverkningens igangsattande.

16. | Saljaren ansvarar inte for fel, som beror p& av kdparen tillhandahallen vara, savida ej séljaren visat oaktsamhet.

Transport och mottagande

17. | Om ej annat avtalats, sker leverans med séljarens transportorganisation fritt avtalad bestammelseplats eller med
fristdende fraktforare frakt- och emballagefritt kdparens narmaste godsstation eller annan 6verenskommen
bestammelseplats.

Saljaren skall teckna transportforsakring eller pd motsvarande satt svara for varan.

18. | Varan skall alltid vara méarkt pa mellan parterna avtalat satt.

19. | Omhandertagande av emballage och forpackning sker pa képarens bekostnad.

20. | Koparen ansvarar for att det finns tillfartsvag fran allman vag till mottagningsplatsen och till inom arbetsplatsen anlagda
byggtransportvagar samt att kdparens mottagningsférhallanden medger leverans pa lampligt satt.

21. | Om sarskild lyftanordning behdvs vid avlastningen av varan skall denna tillhandahallas av koparen och pa dennes
bekostnad om inget annat avtalats. Saljaren skall avisera k6paren om och nér sarskild lyftanordning behdévs, utom i
s&dana fall da det pa grund av sarskilda skal star klart, att sddan avisering inte erfordras.

22. | Eventuell fraktkostnad skall alltid faktureras képaren och inte uttagas kontant vid leveransen.

Returer
23. | Endast sadana returer, vartill saljaren varit vallande, godkannes utan extra kostnad for koparen.
Vid 6vriga av séljaren godkanda returer krediteras kdparen fakturabeloppet med ett avdrag som fér lagervaror normalt ar
20 %.
Vid returer skall képaren lamna uppgift om nummer och datum pa séljarens faktura eller foljesedel. Saljaren skall utstélla
retursedel for mottagen eller avhamtad vara.
Leveranstid
24. | Leverans skall ske inom avtalad leveranstid. Ar sddan ej avtalad i frAga om lagervaror, skall leverans ske utan dréjsmal.
Ansvar vid forsening

25. | Bedomer part att han kommer att bli forsenad med avliamnande eller mottagande av varan skall han omgaende
underratta motparten om detta och ange nar aviamnande eller mottagande kan ske.

26. | Om parterna avtalat om viss dag eller vecka for leverans eller mottagande av varan, skall — om parterna ej avtalat annat -
part, for varje paborjad kalendervecka varmed han 6verskrider denna tidpunkt, utge vite med 2 % av det avtalade priset
for den férsenade varan, eller om del av varan ar férsenad, av priset for denna del.

Vite ar begransat till 10 % av ovan angivna pris, sdvida parterna ej uttryckligen 6verenskommit om annat maximibelopp.

Krav pa vite skall framstallas inom 30 dagar efter avtalad tidpunkt for leverans eller mottagande av varan. Om sa ej sker
forfaller ratten till vite.

Forsening avseende lagervaror skall meddelas motparten senast tio dagar fore leveranstidpunkten. Om sa sker skall vite
ej utges.

Vitesbelopp understigande 100 kr utbetalas e;.

27. | Blir vid forsening ny leveranstidpunkt géllande, skall om part dverskrider den nya tidpunkten for leverans eller mottagande
av varan vite enligt punkt 26 utges oberoende av vite som skall utges i anledning av den tidigare forseningen.

28. | Har part fore den avtalade leveranstidpunkten underrattat motparten om férsening, &ger motparten skriftligen hava avtalet
savitt avser forsenad vara, endast om den aviserade forseningen medfor vasentlig kostnad foér denne.

Avser forsening vara som tillverkas eller skaffas sarskilt for koparen efter dennes anvisningar eller énskemal, ager
koparen dock hava endast om férseningen 6verstiger tio arbetsdagar och kdparen dessutom kan erhalla leverans av
forsenad vara frdn annan an séljaren fore av denne aviserad tidpunkt for leverans.

29. Om forsenad vara star i sdidant sammanhang med redan levererad vara, eller vara som skall levereras senare, att det

skulle medféra vasentliga kostnader for den havningsberattigade parten att delvis st& kvar vid kopet, ma avtalet havas i
sin helhet.
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30.

Utnyttjar part ej ratt att hava avtalet inom fem arbetsdagar frdn mottagandet av avisering av forsening, skall dari angiven
tidpunkt for leverans anses sdsom ny leveranstidpunkt.

31.

Haver part vid forsening har han ratt till ersattning fér den skada som uppkommit efter havningen. Skadestandet inklusive
ersattning enligt punkt 26 och 27 skall sammanlagt inte dverstiga képesumman.

32.

Utover vad ovan stadgas ar séljaren fri frAn ersattningsskyldighet eller annat ansvar i anledning av dréjsmal med
leveransen.

Mottagningskontroll och kontroll fére montage

33.

Om koparen inte kan narvara vid mottagandet avlamnas varan endast om kdparen godkant detta vid bestallningen.
Koparen godtar da att fraktforaren kvitterar varan avseende kolliantal och utifrén synliga fel.

Uteblir kdparen utan sddan éverenskommelse returneras varan till saljaren och levereras darefter sedan nytt
leveransdatum éverenskommits. Om séljaren kan visa att kdparen sokts, debiteras tillkommande kostnader.

34.

Foljesedel skall atfélja varan.

35.

Nar varan 6verlamnas till koparen skall han géra en avstamning mot féljesedel samt kontrollera varan avseende utifran
synliga fel.

36.

D4 varan avemballeras, eller i annat fall innan
varan monteras, skall mottagningskontrollen fullféljas med efter képets och varans art anpassad omsorg.

Reklamation vid fel

37.

Koparen far inte aberopa att varan ar felaktig om han inte inom nedan angivna tidsfrister skriftligen lamnar séljaren
meddelande om felet (reklamation).

Fel som markts eller borde ha markts nar varan dverlamnades till kdparen skall reklameras inom fem arbetsdagar déarefter
och innan varan monteras. Om felet kan antas ha uppkommit under transport och varan kvitteras pa sarskild fraktsedel
skall felet dessutom omedelbart anmalas till fraktféraren.

| annat fall skall felet reklameras inom tio arbetsdagar efter det att felet mérkts eller borde ha markts eller annars kommit
till koparens kannedom genom reklamation fran annan.

Séljarens ansvar for fel

38.

Saljaren ansvarar for fel i varan som framtrader inom tva ar fran varans aviamnande.

| de fall kdparen ansvarar mot sin kund i en entreprenad enligt nagon av Byggandets Kontraktskommittés Allmanna
Bestdmmelser, ansvarar saljaren for fel i varan som framtrader inom den tid som kdparen &r ansvarig mot sin kund med
ett tillagg av sex manader, dock maximalt 66 manader fran varans aviamnande. Om séljaren har en kortare ansvarstid &n
fem ar fran varans avliamnande fran sin leverantor, galler dock den kortare ansvarstiden, om séljaren senast vid avtalets
ingaende skriftligen informerat koparen harom.

39.

Saljaren ansvarar inte for sddant som beror pa felaktig montering eller installation, bristande underhall, felaktig skotsel,
vanvard, onormalt brukande eller annat som kan hanféras till koparen.

Séljarens ansvar omfattar heller inte normal forslitning eller férsamring.

Koparen ar skyldig att folja upp och dokumentera avtalade underhalls- och skétselatgarder.

40.

For fel i varan som framtréder efter de i punkt 38 angivna tiderna ansvarar séljaren endast om felet ar véasentligt och visas
ha sin grund i vardsloshet pa saljarens sida. Fér angivna ansvar galler i lag foreskriven allman preskriptionstid fran den
dag varan levererats.

41.

Reklamerad vara skall hallas tillganglig for saljarens undersokning.

42.

Reklamerar kdparen och det visar sig inte foreligga ett fel som saljaren ansvarar fér, och om kdparen borde ha insett
detta, har denne ratt till skélig ersattning for nedlagda kostnader.

43.

Saljaren skall utan oskaligt drojsmal efter reklamation, utan kostnad for kdparen, avhjalpa felet eller féreta omleverans.
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44.

Underlater saljaren att utan oskaligt dréjsmal avhjalpa fel eller foreta omleverans, har kparen efter skriftligt meddelande
till séljaren réatt till ersattning for skaliga kostnader for att sjalv avhjalpa felet eller rétt till prisavdrag som motsvarar felet.

Om felet upptrader i eller berér en anlaggning som med hansyn till kdparens kompetens ar av komplicerad natur, aligger
det kdparen att, innan han sjalv sdker lokalisera eller avhjalpa felet, bereda saljaren skalig mojlighet att gora detta.

Om avhjalpande eller omleverans inte sker inom skalig tid efter reklamationen, far képaren hava kopet savitt géller
felaktig vara, om felet ar av vasentlig betydelse for kbéparen och séljaren insett eller borde ha insett detta.

Vid havning har képaren réatt till ersattning for skada han lidit. Ersattningen &ar begransad till kbpesumman.

45.

Haver koparen betraffande en felaktig vara, far han samtidigt hdva kopet avseende tidigare eller senare leveranser, om
han pa grund av sammanhanget mellan dem skulle ha betydande olagenhet av att st& fast vid képet betraffande dessa
leveranser.

46.

Om andra stycket i punkt 38 &r tillampligt galler att séljaren svarar for skéliga kostnader sammanhangande med
reparation eller utbyte av felaktig vara ndmligen:
- lokalisering av felet
- atkomst och borttagande av felaktig vara
- installerande av reparerad eller utbytt vara
- aterstallande av skada pa fastighet eller p& annan egendom &n den forsalda varan, vilken uppstatt genom for
reparationen eller utbytet nédvandigt ingrepp och som &r begransad till arbetsomradet harfor.

Saljarens ersattningsskyldighet enligt denna punkt begrénsas till vad som kan erséattas av séljarens sarskilda
atkomstforsakring.

47.

Saljaren har inte nagot ansvar for fel eller skada utover vad som foreskrivs i punkterna 38-46. Detta galler varje forlust
felet eller skadan kan orsaka som exempelvis produktionsbortfall, utebliven vinst och annan ekonomisk foljdférlust.

Denna begransning galler dock inte om han gjort sig skyldig till grov vardsloshet.

48.

Saljaren ar inte ersattningsskyldig enligt punkterna 38 till 46, om han kan visa att det férelegat ett sddant hinder att
avlamna felfri vara som avses i punkt 61 och saljaren meddelar kdparen detta enligt vad som anges i punkt 62.

Ansvar for omhandertagen vara o dyl

49.

Part ansvarar for skada, som pa grund av underlaten eller bristfallig vard fran hans sida uppkommer pa materiel, vara
eller hjalpmedel som motparten tillhandhaller honom, om han inte kan visa att skadan uppkommit utan hans vallande.

Forsakringar

50.

Saljaren skall under tider som anges i punkt 38, ha allmén ansvarsférsakring som omfattar skador till féljd av fel i varan.
Forsakringsbeloppet skall vara lagst 200 prisbasbelopp.

Saljaren skall ocksa ha sarskild atkomstforsakring med ett forsakringsbelopp som inte understiger 200 prisbasbelopp.

Sakerhet

51.

Uppkommer skalig anledning att antaga, att part ej kommer att fullgéra honom avilande leverans- eller
betalningsskyldighet, ager motparten ratt att krava, att godtagbar sakerhet stalls. Sker detta ej utan dréjsmal, ager part
som kravt sakerhet skriftligen hava kopet savitt avser ej levererad vara.

52.

Part far hava kopet utan att forst krava sakerhet, om motparten forsatts i konkurs eller annars till foljd av obestand inte
kan forvantas fullgéra sina forpliktelser enligt avtalet.

Atertaganderattsférbehall

53.

Varan forblir saljarens egendom, till dess den bilivit fullt betald, i den utstrackning som sadant forbehall &r giltigt enligt
tillamplig lag.

Pris mm

54.

Koparen skall utbver avtalat pris utge ersattning for darpa belopande mervardesskatt.

55.

Om ej annat avtalats, galler det pris om vilket kdparen underrattats fére den avtalade leveransen.

Betalning och preskription

56.

Saljaren skall till képaren dversanda faktura senast fyra manader efter slutleverans eller om detta ger séljare langre tid for
fakturering - fyra manader efter den dag da koparens entreprenad avliamnats. Har s ej skett har saljaren ej ratt till
betalning for senare éversand faktura.

57.

Avser séljarens fordran belopp som ingar i kdparens kontraktssumma eller mervardesskatt avseende dennes entreprenad
intréader ej preskription enligt punkt 56.
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58. | Om séljare kan visa att han inte kant till eller bort k&nna till sin fordran raknas preskriptionstiden om fyra manader fran
den tidpunkt da han forst bort 4ga sadan vetskap.

59. | Betalning innebar ej godkéannande av varan.

Avbestallning

60. | Kdparen har rétt att avbestélla icke levererad vara. Vid avbestéllning skall kdparen ersatta saljarens kostnader for

avbestélld vara, om séljaren inte kan fa ersattning harfér genom forsaljning till annan eller pa annat sétt.
Befrielsegrunder

61. | Saljaren och koparen ager ej gentemot varandra &beropa underlatenhet att fullgéra avtalet, om dess fullgérande
vasentligt forsvaras till foljd av ndgon omstandighet, sdsom arbetskonflikt, krig, myndighets beslut, omfattande
driftsstorningar hos parten eller underleverantér eller annat av parten inte vallat forhallande, som vasentligt inverkar pa
avtalets fullgérande och som parten inte kunnat férutse eller vars menliga inverkan han inte rimligen kunnat undanrgja.

62. | Part skall omgaende skriftligen underratta motparten om att befrielsegrund foreligger. Eljest ager han ej dberopa denna.

63. | Kan avtalet ej fullg6ras inom skalig tid, ager vardera parten skriftligen hava avtalet till den del dess fullgérande forsvarats
av omstandighet som ovan namnts.

Tvist
64. | Om inte parterna kommit éverens om annat galler féljande. Tvist p& grund av avtalet skall avgoras i Sverige med

tillampning av svensk materiell ratt med undantag for dess regler om lagval. Om det omtvistade beloppet inte uppenbart
overstiger 150 prisbasbelopp, exklusive mervardesskatt skall tvisten avgoras av allman domstol. | annat fall skall tvisten

avgoras genom skiljedom enligt lagen om skiljeférfarande. Med prisbasbelopp avses prisbasbeloppet vid tidpunkten for

vackande av talan.

Part ager dock infor allmén domstol vécka talan om utbetalning av ostridiga enligt avtalet forfallna belopp.
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